


Warranty Claim Procedure

1. Please consult the merchant for the 
detailed process of warranty claim by 
fill up the purchase information below. 
2. Please keep the warranty card for the 
after-sale service. Warranty might be 
disqualified if the warranty card is lost.

Purchasing Information 
Product Model: 

________________________________ 

Date Of Purchase (the purchase date 

on the receipt): __ /__ /____

 

Store Information 
Store Name: _____________________ 

________________________________ 

Phone: ___________________ 

Address: ________________________ 

________________________________ 

________________________________

 

Customer Information 
Name: __________________ 

________________________________

Phone: ___________________ 

Address: ________________________ 

________________________________ 

________________________________

VORSICHTSMASSNAHMEN
• Schalten Sie das Gerät aus, wenn es nicht verwendet wird.
• Lassen Sie ein Ladegerät nicht unbeaufsichtigt.
• Lassen Sie das Gerät nicht fallen, werfen oder missbrauchen Sie es nicht, da 
dies zu Schäden führen kann.
• Verwenden Sie ein Standard-USB-Ladegerät mit Standard-Ladestrom und 
-Spannungsbereich.
• Halten Sie das Gerät von Wasser, brennbaren Gasen oder Flüssigkeiten fern.
• Setzen Sie das Gerät nicht direktem Sonnenlicht, Staub, Feuchtigkeit oder 
mechanischen Stößen aus.
• Setzen Sie das Gerät keinen extremen Temperaturen aus. (Empfohlener 
Temperaturbereich: -10~60°C/14~140°F bei Verwendung und -10~45°C/14~113°F 
bei Lagerung).
• Recycling von Elektro- und Elektronikgeräten: Das Produkt darf nicht als 
Hausmüll behandelt werden, sondern muss bei der entsprechenden Sammelstelle 
für das Recycling von Elektro- und Elektronikgeräten abgegeben werden.
• Batterie-Recycling: Die Produktbatterie darf nicht als Hausmüll behandelt 
werden, sondern muss bei der entsprechenden Sammelstelle für Altbatterien 
zum Recycling abgegeben werden.

EScribe
EScribe adalah paket perangkat lunak 
yang digunakan untuk mengonfigurasi, 
memantau, dan memodifikasi 
pengoperasian DNA 80C Anda. Paket 
ini diinstal pada PC Windows dan 
terhubung ke DNA 80C Anda 
menggunakan port USB. EScribe 
memiliki manual dan tutorial terpisah 
yang dapat ditemukan di situs Evolv. 
www.evolvapor.com  

PERHATIAN

• Harap matikan perangkat saat tidak digunakan.
• Jangan tinggalkan perangkat pengisi daya tanpa pengawasan.
• Jangan jatuhkan, lempar, atau menyalahgunakan perangkat Anda, karena dapat 
menyebabkan kerusakan.
• Harap gunakan pengisi daya USB standar dengan arus dan rentang tegangan 
pengisian standar.
• Jauhkan dari air, gas atau cairan yang mudah terbakar.
• Jangan biarkan perangkat terkena sinar matahari langsung, debu, kelembapan, atau 
guncangan mekanis.
• Jangan biarkan perangkat terkena suhu ekstrem. (Kisaran suhu yang disarankan: 
-10~60°C/14~140°F saat digunakan dan -10~45°C/14~113°F saat disimpan).
• Daur Ulang EEE: Produk tidak boleh diperlakukan sebagai limbah rumah tangga, 
melainkan harus diserahkan ke tempat pengumpulan yang berlaku untuk daur ulang 
peralatan listrik dan elektronik. 
• Daur Ulang Baterai: Baterai produk tidak boleh diperlakukan sebagai limbah rumah 
tangga, melainkan harus diserahkan ke tempat pengumpulan baterai bekas yang 
berlaku untuk didaur ulang.

PRECAUCIONES

• Apague el dispositivo cuando no lo utilice.
• No deje el dispositivo de carga sin supervisión.
• No deje caer, arroje ni maltrate el dispositivo, ya que podría dañarlo.
• Utilice un cargador USB estándar con un rango de voltaje y corriente de carga 
estándar.
• Manténgalo alejado del agua, de cualquier gas o líquido inflamable.
• No exponga el dispositivo a la luz solar directa, al polvo, a la humedad ni a golpes 
mecánicos.
• No exponga el dispositivo a temperaturas extremas. (Rango de temperatura 
recomendado: -10~60 °C/14~140 °F durante el uso y -10~45 °C/14~113 °F durante el 
almacenamiento).
• Reciclaje de EEE: el producto no debe tratarse como residuo doméstico, sino que 
debe entregarse en el punto de recolección correspondiente para el reciclaje de 
equipos eléctricos y electrónicos.
• Reciclaje de baterías: la batería del producto no debe tratarse como residuo 
doméstico, sino que debe entregarse en el punto de recolección de baterías usadas 
correspondiente para su reciclaje.

WARRANTY GUIDELINE

Limited 180-day Warranty Terms 
LVE will provide repair or replacement to the original purchaser of this product 
under warranty according the following terms and conditions: 

1. This warranty covers defects in materials or workmanship in this product if 
a claim is submitted to LVE within 180 days of purchase by the end user. 

2. This warranty may be disqualified as a result of the following circumstances: 
• The customer does not provide this warranty card and the original receipt of 
purchase. 
• Merchandise failure or damage is caused by improper use or unauthorized 
adjustments. 
• Merchandise failure or damage as a result of excessive force or impact and 
non-recommended operating conditions (see user manual). 
• Merchandise failure or damage caused by exposure to water or other 
conducting liquids. 
• Merchandise failure or damage caused by use with Non-LVE brand components 
or recommended e-liquids. 

3. In no event will LVE be liable for any SPECIAL or CONSEQUENTIAL damages 
arising from the use of this product, nor for injury to any person, or any claim for 
damages arising from the use of this product. 

Except as expressly provided in this Limited Warranty, LVE expressly disclaims all 
implied warranties for this product of any kind whatsoever, including, but not 
limited to, implied warranties of merchant-ability or fitness for a particular 
purpose and all warranties imposed by statute, after the expiration of 180 days 
after purchase by the end user.

For more information, 
please consult our website at 
www.lvevapor.com 
or email us at 
support@lvevapor.comSIAP REPLAY REPLAY BERFUNGSI

MODE TERKUNCI SUBMENU 
PENGATURAN

PENGATURAN WATT

EScribe
EScribe ist ein Softwarepaket zum Konfigurieren, Überwachen und Ändern des 
Betriebs Ihres DNA 80C. Es wird auf einem Windows-PC installiert und über den 
USB-Anschluss mit Ihrem DNA 80C verbunden. EScribe verfügt über ein separates 
Handbuch und Tutorials, die auf der Website von Evolv zu finden sind.  

• Pengaturan Watt: Tingkat daya yang saat ini ditetapkan pada DNA 80C.
• Pengaturan Replay: Replay adalah fitur baru hanya pada papan DNA. Replay 

dimaksudkan untuk menangkap rasa dan kepuasan dari "hisapan sempurna" dan 
memberikan tingkat kinerja dan konsistensi yang sama pada semua hisapan 
berikutnya. Penggunaan Nikel, Stainless, Titanium, atau bahan lain yang 
meningkatkan resistansi saat dipanaskan diperlukan. Selain itu, Replay juga akan 
mencegah dry hit saat digunakan dengan kontrol watt. Untuk menggunakan 
Replay, atur perangkat ke tingkat daya yang diinginkan dan operasikan secara 
normal. Setelah hisapan yang memuaskan tercapai, aktifkan fitur untuk menyimpan 
dan memutar ulang hisapan yang disimpan setiap kali perangkat dinyalakan. 
Panjang hisapan bukan merupakan faktor dan pengguna tidak akan dibatasi oleh 
panjang hisapan sebelumnya. Nonaktifkan Replay untuk melanjutkan operasi 
normal atau mencari hisapan baru untuk disimpan. Jika Replay dapat digunakan 
dengan koil Anda, layar akan menampilkan "Replay Ready".

• Indikator baterai: Status pengisian daya baterai saat ini.
• Tampilan ohm: Resistansi alat penyemprot yang terpasang pada perangkat.
• Pengaturan: Informasi (Jumlah isapan, Nomor seri), Pengaturan dorongan, 

Kecerahan Layar, Warna Latar Belakang Layar, Bahasa.

MEMPERKENALKAN EVOLV® DNA 80C

DNA 80C adalah konverter DC-DC mode sakelar digital yang diatur dayanya untuk 
vaporizer pribadi. Dilengkapi dengan Kontrol Wattage, Boost, Replay, Layar TFT 
Berwarna Penuh, Perlindungan Polaritas Terbalik, dan tombol bawaan yang kedap air. 
Port USB-C, perangkat lunak EScribe dan perangkat lunak Theme Designer dari Evolv 
dapat digunakan untuk menyesuaikan beberapa aspek antarmuka atau memantau 
pengalaman pengguna. DNA 80C beroperasi dari satu baterai polimer litium, dan 
dilengkapi dengan fitur pemantauan baterai dan pengisi daya 3A terintegrasi.

Indikator baterai

Pengaturan

Tampilan ohm

Pengaturan watt

Pengaturan Replay

OPERASI
 
1. Untuk membangunkan perangkat dari kondisi mati, ketuk tombol api. Untuk 

menghasilkan uap, tekan tombol Api.
2. Untuk mengubah pengaturan watt untuk lebih banyak atau lebih sedikit uap, 

navigasikan ke pengaturan watt, sorot dengan tombol Api, sesuaikan dengan 
tombol Atas dan Bawah, dan tekan tombol Api lagi untuk mengonfirmasi.

3. Menekan tombol api lima kali dengan jeda kurang dari 0,7 detik di antara 
penekanan akan menyebabkan perangkat masuk ke mode Terkunci. Dalam mode 
Terkunci, perangkat tidak akan menyala dan daya keluaran tidak akan 
menyesuaikan secara tidak sengaja. Saat dalam mode Terkunci, layar akan mati, 
kecuali menekan tombol akan menampilkan "Terkunci, Klik 5X". Untuk keluar dari 
mode Terkunci, tekan tombol api 5 kali.

4. Buka sub-menu pengaturan untuk mengatur waktu Boost, kecerahan, dan warna 
latar belakang layar.

MENAMPILKAN

EScribe
EScribe es un paquete de software que 
se utiliza para configurar, monitorear y 
modificar el funcionamiento de su DNA 
80C. Se instala en un PC con Windows 
y se conecta a su DNA 80C mediante el 
puerto USB. EScribe tiene un manual y 
tutoriales independientes que se 
pueden encontrar en el sitio de Evolv.
 www.evolvapor.com  

REPLAY LISTO REPLAY 
FUNCIONANDO

MODO BLOQUEADO SUBMENÚ DE
CONFIGURACIÓN

CONFIGURACIÓN
DE POTENCIA

• Ajuste de vatios: el nivel de potencia establecido actualmente en el DNA 80C.
• Configuración de reproducción: Replay es una característica nueva que solo se 

encuentra en las placas DNA. La repetición está diseñada para capturar el sabor y 
la satisfacción de la "calada perfecta" y brindar el mismo nivel de rendimiento y 
consistencia en todas las caladas posteriores. Se requiere el uso de níquel, acero 
inoxidable, titanio u otro material que aumente la resistencia cuando se calienta. 
Además, Replay también evitará las caladas secas cuando se use con control de 
potencia. Para usar la repetición, configure el dispositivo en el nivel de potencia 
deseado y utilícelo normalmente. Una vez que se logre una calada satisfactoria, 
active la función para guardar y reproducir la calada guardada cada vez que se 
encienda el dispositivo. La duración de la calada no es un factor y el usuario no 
estará limitado a la duración de la calada anterior. Desactive la repetición para 
reanudar el funcionamiento normal o buscar una nueva calada para guardar. Si se 
puede utilizar la repetición con su resistencia, la pantalla mostrará "Replay Ready".

• Indicador de batería: el estado actual de carga de la batería.
• Indicador de ohmios: La resistencia del atomizador conectado al dispositivo.
• Ajustes: Información (cantidad de caladas, número de serie), Ajustes de 

potenciación, Brillo de la pantalla, Color de fondo de la pantalla, Idioma.

Indicador
de batería

Ajustes

Indicador
de ohmios 

Ajuste de vatios

Configuración de
reproducción

OPERACIÓN
 
1. Para reactivar el dispositivo desde el estado apagado, toque el botón de 

encendido. Para generar vapor, presione el botón de encendido.
2. Para cambiar la configuración de potencia para obtener más o menos vapor, 

navegue hasta la configuración de potencia, resáltela con el botón de encendido, 
ajústela con los botones Arriba y Abajo y presione el botón de encendido 
nuevamente para confirmar.

3. Si presiona el botón de encendido cinco veces con menos de 0,7 segundos entre 
cada pulsación, el dispositivo entrará en modo bloqueado. En el modo bloqueado, 
el dispositivo no se encenderá y la potencia de salida no se ajustará 
accidentalmente. Mientras esté en modo bloqueado, la pantalla estará apagada, 
excepto que al presionar un botón se mostrará "Bloqueado, haga clic 5 veces". 
Para salir del modo bloqueado, presione el botón de encendido 5 veces.

4. Vaya al submenú de configuración para configurar el tiempo de refuerzo, el brillo y 
el color de fondo de la pantalla.

VISUALIZACIÓN

ESPAÑOL

VISTAS DETALLADAS
TRASERA

Pantalla

DERECHA

Botón de
ajustes

Botón de
acción

FRONTAL

Boquilla

Puerto 
Tipo-C

IZQUIERDA

Manual de usuario de LVE Boson

SPESIFIKASI

Ukuran: 34,5* 31,9* 90mm
Layar: TFT Warna 0,85 inci
Daya Output: 1-80W
Jenis Baterai: 2200mAh internal, 30Amp
Arus pengisian: 3,0 Amp Tipe-C / 5V, Maks. 3,5 Amp
Pin Kontak Positif: Dapat disesuaikan, antibocor
Tips Tetes: Desain 510 terintegrasi / tanpa alat
Tangki Boro: Opsional /Dijual terpisah

PRESENTACIÓN DEL EVOLV® DNA 80C

El DNA 80C es un convertidor de CC-CC con modo de conmutación digital y 
regulación de potencia para vaporizadores personales. Cuenta con control de 
potencia patentado de Evolv, Boost, Replay, pantalla TFT a todo color, protección 
contra polaridad inversa y botones impermeables integrados. El puerto USB-C, el 
software EScribe de Evolv y el software Theme Designer se pueden usar para 
personalizar algunos aspectos de la interfaz o monitorear la experiencia del usuario. 
El DNA 80C funciona con una sola batería de polímero de litio y cuenta con 
monitoreo de batería y cargador integrado de 3 A.

ESPECIFICACIONES

Tamaño: 34,5 x 31,9 x 90 mm
Pantalla: TFT a color de 0,85 pulgadas
Potencia de salida: 1-80 W
Tipo de batería: integrada de 2200 mAh, 30 A
Corriente de carga: 3,0 A tipo C/5 V, 3,5 A máx.
Pin de contacto positivo: ajustable, a prueba de fugas
Boquilla: 510 integrada/diseño sin herramientas
Tanque de boro: opcional/se vende por separado

BAHASA INDONESIA

PANDANGAN TERPERINCI
BELAKANG

Layar

KANAN

Tombol 
tembak

Tombol 
penyesuaian

DEPAN

Korong

Port 
tipe-C

KIRI

Panduan Pengguna LVE Boson


